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Dieses Dokument ist lediglich eine Dokumentationsquelle, fiir deren Richtigkeit die Organe der Gemeinschaften keine
Gewiihr iibernehmen

»B ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 5. Februar 1993

iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen und die Beurkundung fiir die Einfuhr von regi-
strierten Equiden sowie Zucht- und Nutzequiden

(93/197/EWG)

(ABIL. L 86 vom 6.4.1993, S. 16)

Geiéndert durch:

Amtsblatt
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» M2 Entscheidung 93/510/EWG der Kommission vom 21. September 1993 L 238 45 23.9.1993
» M3 Entscheidung 93/682/EG der Kommission vom 17. Dezember 1993 L 317 82 18.12.1993
» M4 Entscheidung 94/453/EG der Kommission vom 29. Juni 1994 L 187 11 22.7.1994
» M5 Entscheidung 94/561/EG der Kommission vom 27. Juli 1994 L 214 17 19.8.1994

Berichtigt durch:
»C1 Berichtigung, ABL. L 238 vom 23.9.1993, S. 46 (93/197/EWG)
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 5. Februar 1993

iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen und die Beurkundung
fiir die Einfuhr von registrierten Equiden sowie Zucht- und Nutze-
quiden

(93/197/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Wirtschaftsge-
meinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/426/EWG des Rates vom 26. Juni 1990
zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Vorschriften fiir das
Verbringen von Equiden und fiir ihre Einfuhr aus Drittldndern (V),
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 92/36/EWG (%), insbesondere auf
Artikel 15 Buchstabe a) und Artikel 16,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Mit der Entscheidung 79/542/EWG des Rates (*), zuletzt gedndert durch
die Entscheidung 93/100/EWG der Kommission (*), ist eine Liste der
Drittlinder aufgestellt worden, aus denen die Mitgliedstaaten unter
anderem die Einfuhr von Equiden zulassen.

Es ist auch notwendig, die Regionalisierung bestimmter in vorge-
nannter Liste aufgefiihrter Drittlinder zu beriicksichtigen, die Inhalt
der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission (°), gedndert durch die
Entscheidung 92/161/EWG (%), ist.

Die zustdndigen nationalen Veterindrbehdrden haben sich verpflichtet,
der Kommission und den Mitgliedstaaten fernschriftlich oder mit Fern-
kopierer binnen 24 Stunden von der Bestitigung des Auftretens einer
infektiosen oder ansteckenden Krankheit bei Equiden der Listen A
und B des Internationalen Tierseuchenamtes oder von der Annahme
eines entsprechenden Impfprogramms oder innerhalb einer angeme-
ssenen Frist von beabsichtigten Anderungen der nationalen
Vorschriften fiir die Einfuhr von Equiden Mitteilung zu machen.

Die zu erlassenden Bedingungen fiir die Einfuhr von Zucht- und Nutze-
quiden gelten unbeschadet der Richtlinie 86/469/EWG des Rates (7),
gemiB der keine Thyreostatika, Ostrogene, Androgene oder Gestagene
zum Misten von Equiden verwendet werden diirfen.

Bei der Einfuhr von Equiden miissen die Mitgliedstaaten die
Vorschriften der Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli 1991
zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterindrkontrollen von aus
Drittlindern in die Gemeinschaft eingefiihrten Tieren sowie zur
Anderung der Richtlinien 89/662/EWG, 90/425/EWG und 90/675/
EWG (*), gedndert durch die Entscheidung 92/438/EWG (°), einhalten.

Vergleichbare tierseuchenrechtliche Situationen in bestimmten Drittldn-
dern gestatten die Einteilung in diesbeziigliche Gruppen hinsichtlich
der Einfuhr von Equiden.

Equiden unterschiedlicher Kategorien haben ihre Besonderheiten, und
ihre Einfuhr wird fiir unterschiedliche Zwecke gestattet. Daher miissen
spezifische tierseuchenrechtliche Anforderungen fiir die Einfuhr von
registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden gelten.

() ABL Nr. L 224 vom 18. 8. 1990, S. 42.
() ABL Nr. L 157 vom 10. 6. 1992, S. 28.
() ABL Nr. L 146 vom 14. 6. 1979, S. 15.
() ABL Nr. L 40 vom 17. 2. 1993, S. 23.
() ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 27.
() ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 29.
() ABL Nr. L 275 vom 26. 9. 1986, S. 36.
(*) ABL Nr. L 268 vom 24. 9. 1991, S. 56.
(°) ABL Nr. L 243 vom 25. 8. 1992, S. 27.
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Die unterschiedlichen tierseuchenrechtlichen Situationen machen die
Ausstellung entsprechender spezifischer Gesundheitsbescheinigungen
fiir registrierte Equiden sowie Zucht- und Nutzequiden notwendig.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der
Stellungnahme des Stindigen Veterindrausschusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Unbeschadet der Entscheidung 92/160/EWG gestatten die Mitglied-
staaten die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und
Nutzequiden, die

— aus den in Anhang I genannten Drittlindern stammen,

— den Bedingungen entsprechen, die in dem entsprechenden Muster
fiir eine Tiergesundheitsbescheinigung in Anhang II aufgefiihrt sind.

Artikel 2
Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.
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ANHANG 1

Gruppe A

Gronland, Island und Schweiz

Gruppe B

Australien, Bulgarien, Estland, Kroatien, Lettland, Litauen, ehemalige jugosla-
wische Republik Mazedonien, Montenegro, Neuseeland, Polen, Ruménien,
RuBland ("), Serbien, Slowakei, Slowenien, Tschechei, Ukraine, Ungarn, Weil-
ruflland, Zypern

Gruppe C

Hongkong (*), Japan (), Kanada, P MS Macao, Malaysia (Halbinsel),
Singapur, <« Vereinigte Staaten von Amerika

Gruppe D

Argentinien, Barbados (?), Bermudas (*), Bolivien (*), Brasilien ('), Chile,
Jamaika (?), Kuba (?), Mexiko, Paraguay, Uruguay

Gruppe E

Algerien, Bahrain (?), Israel, Jordanien *)»M1 , Katar «, Kuwait (%),
Libyen (), Malta, Mauritius, Oman (*), Tunesien, Vereinigte Arabische
Emirate (%)

(") Regionalisierung des Landes geméB der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission.
(®) Nur registrierte Pferde.
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ANHANG 11

. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten

Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe A.

. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten

Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe B.

. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten

Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe C.

. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten

Zucht- und Nutzequiden aus Drittlandern der Gruppe D.

. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten

Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe E.

Equiden

Equiden

Equiden

Equiden

Equiden

und

und

und

und

und



1993D0197 — DE — 04.08.1994 — 005.001 — 6

A —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

»@ fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und von Zucht- und Nutzequiden aus Gronland, Island und der
Schweiz in das Gemeinschaftsgebiet «

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: .............oou.

Versanddrittland (1) ..ccuvverierieireieereerseeseeiieesiiuisrertrrsessstssessaeeaasesessssrssssiisnrertstritt sttt saesssassestsas
Zustindiges MINIStETIUIME ..evevereiiriiiiisiiissiiinrsniinrtetrretssessrstesssnssssesaasassseeettrttttttetetestteestnsniaisinnans
Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: ................. F U SOOI
I. - Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung {(Paf): .....cccccovrviiriiiiiriiiiiimmmiiiriiiineieeererreees e eesarrstrasnnessesssennes

D) BESEATIGE VOM: ..veirriuseeiiniisieiriiiiiesiiiiiieeiseaisteessesissseesssasseeessasaessestnnseessarsaesaesnsreansasteessessatessssnassnsnns
(Name der zustindigen Behorde)

II. Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier wird versandt von: .......c..cceeeeenees eeeereeeessererseeeieeetenrettntannttannernseaneaennntenneetnnetenssseannans
’ (Ausfuhrort)
unmittelbar nach: .....cocoeceviineiennrennns teeiteereetesteeeenreeeeeteeseae bt e b et aen e e b e brers et aen e e banbeeraantan
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
— zu Fuf3 (2)
oder
— mit Eisenbahnwaggon/LKW /Flugzeug/Schiff (2): .........cceiveerrrviiuiiieseeesnnnmeseemnmnscsesssseseeeerseneeess

(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registriernummer, Flugnummer bzw. der registrierte Name)

Name und Anschrift des Versenders: ........cvviciirriiiioiieirrineeuierersesesercssecnssesnseceressessssssssessssessassnns
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II. Angaben zum Gesundheitszustand
" Der Unterzeichnete bestitigt, daf das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeig;zpﬂichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektidse
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand. .

=z

Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (3).
¢) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Scuchcntilgungsprogranims bestimmt,

d) Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (»oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Europdischen
Gemeinschaft eingefiihrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr «) in tierarztlich iiberwachten Betrieben im
Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand gesondert von Equiden eines anderen
Gesundheitsstatus gehalten worden.

¢) Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs:Monaten keine Beschalseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (2)

. oder das Tier anhand einer am .......cocecrreervmmmiirrennienseninans (4) (innerhalb der letzten 21 Tage
vor der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiin-
nung von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (2);
»”v) — wenn es sich bei obenbezeichnetem Tier un ein nichtkastriertes minnliches Tier handelt —
entweder in den letzten sechs monaten « amtlich keine Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden
ist (2)
oder

— das Tler anhand einer am .,.....coevrmmmmeecrninresienssseseesens (4} (innerhalb der letzten 21 Tage
vor der Ausfuht) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (2), -

oder

— das AM .e.ererrienneresseresnirresesnerensenns (4) {innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-
mene Sperma des Tieres mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (2).

f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und :

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2),
oder :
w— €5 ISt AM .vveerniecseinneiiernsanssrenensisssenes .. (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2).
g) Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrecht-

lichen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Equiden aus_einem solchen Betrieb
gekommen:

i} bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektidser Andmie bis zu dem Tag — nachdcm die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben; .

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt
und die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbraqd.
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h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagidsen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiésen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Beriihrung
gekommen, die von der kontagiosen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den. letzten 15 Tagen
vor dieser Erklirung von einer infektidsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

j} Esist anhand einer am ...........ocoevvviiininiiiiineeennnnnn (4) (innerhalb von 30 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

— einem Coggins-Test auf infektibse Anidmie.

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, dal Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklarung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, ...........ccceeeeceeiennnnenennennes ettt teereeeeerea———————————————————— (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (2))

erklart:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Beriihrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daff Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

2. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in .........c..eveevereveniienererincenseeennnns (Ausfuhrland) gehalten
oder wurde mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemifl Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Nichtzutreffendes streichen. N

(3) Diese Bescheinigung muf am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(4) Datum einsetzen.
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefithrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.
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_ B —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fir die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Australien, Bulgarien, Estland,

Kroatien, Lettland, Litauen, der ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien, Montenegro, Neuseeland,

Polen, Ruminien, Rufland (1), Serbien, der Slowakei, Slowenien, ‘der Tschechei, der Ukraine, Ungarn,
Weifrufland und Zypern in das Gemeinschaftsgebiet

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ...................

Versanddrittland (1): ......ooouiiieiiiiiiiieieeetee ettt
Zustandiges MInIStEriUm: .......iviviveuerererinieieeesisistetesesesiie e et ese e esesesese s ee et oeeeseeeeeeeesa e
Bezug auf die mitgefithrte Tierschutzbescheinigung: ......................... e eaeeeeees
L.- Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht ’
[ -,

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.

a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (PaR):
b) Bestitigt von:

(Name der zustindigen Behorde)

II: Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier Wird VErSandt VON: ......c..ccceeeiiriiiuenteirereeseotieisteeeeseeseeeeeeeee e e e ees e eee e
(Ausfuhrort)
unmittelbar Nach: ..o..ooiiiiiii e
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
— zu Fu8 (2)
oder
— mit Eisenbahnwaggon/LKW/Flugzeug/Schiff (2): .........oueeveueeeeeeeereroeoeseeoesoeeoeeoeeoeeeeeeeeeseee

(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registriernummer, Flugnummer bzw. der registrierte Name)

Name und Anschrift des VErSenders: ........cocoeueuerieriuiiieuieeeeeeeeeeeeeee e

IIl. Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete besttigt, daf das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektiose
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (3).
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¢) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d) Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (>“oder, wenn es weniger als drei Monate alt

h

~—

(0]

=

ist, sei.t der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Europiischen
Gemeinschaft eingefithrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr 4) in tierarztlich (iberwachten Betrieben im

Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr®
gehalten worden.

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;

ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
i) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist 2

oder das Tier anhand einer am ..... errseressarsesssannans evasrreres (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (2);

v) — wenn es sich bei obenbezeichnetem Tier un ein nichtkastriertes ménnliches Tier handelt —
entweder in den letzten sechs monaten « amtlich keine Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden
ist (2),
oder )
— das Tier anhand einer am .......cccovvnvvens eresassarssrennennien (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (2)

oder

— das am ....... reesseessansennn resessssssnsse (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-
mene Sperma des Tieres mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (2),

I:.?s stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2),
oder '
— s ISt AM 1vvvsseenssrenrsnsrnrsnnrsssnnrsnsnsrsnnns (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2).
Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitraume einer tierseuchenrechtli-

chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen: :

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, .an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektioser Anamie bis zu dem Tag ~ nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefithrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben; :

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betragt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Riaumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

. . .. .o . L » .
Es weist keine klinischen Symptome der kontagiésen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiosen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig

. war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung gekommen,

die von der kontagidsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdachtig sind.

Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Beriihrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen vor
dieser Erklirung von einer infektidsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.
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»®

j) Es ist anhand einer am .......ccccoveviiiieeeiiniieninenineenens () (%) (innerhalb von 21 Tagen vor der
Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgenden Untersuchungen unterzogen
worden:

— einem Coggins-Test auf infektiose Animie,
— einem Komplementbindungstest auf Beschilseuche (6) in einer Serumverdiinnung von 1:10,
— einem Komplementbindungstest auf Rotz (6) in einer Serumverdiinnung von 1:10.

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daf Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten kénnen, .

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)

(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der UnterzeiChnete, ........v.ocevvevereireneerieneirenensrneesnsansennes erevrseecensanrneranen (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmachtigter (2))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equlden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daff Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

2. Das Tier wurde entweder seit seiner GebUTIt in ........oeevvvvevnierreirreereunerenrernnenns {Ausfuhrland) gehalten
oder wurde mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Damm) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemaf Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Nichtzutreffendes streichen.

(3) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(4) Datum einsetzen.

Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefithrten Untersuch ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.

»(5) Die von dieser Gesundheitsbescheinigung betroffenen Lander, ausgenommen Australien, Zypern und Neuseeland, miissen
die Laboruntersuchungen in einem vom Bestimmungsmitgliedstaat zugelassenen Labor durchfiihren lassen. Die von diesem
Labor bescheinigten Untersuchungsergebnisse sind der das Tier begleitenden Gesundheitsbescheinigung beizufiigen. «

(6) Die Untersuchungen auf Rotz und Beschilseuche sind fiir Australien und Neuseeland nicht vorgeschrieben.
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—C—
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus »“ Hongkong, Japan, Macae, Malaysia (Halbinsel) und Singa-
pur « sowie von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Kanada und den Vereinigten Staaten
von Amerika in das Gemeinschaftsgebiet

Nir. der Gesundheitsbescheinigung: .......cccvueneeee

Versanddrittland (1): .vvueeereerisirriresieeerresseereesssressessesnssseseernessossssnssronsesssssanss s
Zustindiges MInIiSterilm: ......cccccuieiiriiuiiiiiiiiiiiireeiiniiieceiiiessiieresieesenns PN
Bezug auf die mitgefiithrte Tierschutzbescheinigung: ..........cevemmiimmniiiiiiiiiiiiiirerre
I. Identifizierung des Tieres "

Gattung Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Paf): ........ccoccvrrenne

b)  BeStALIZL VOM: .eevverreerreererrsecersrvennuecerrseessecssenssnnssrnnnes Jersesresesasstonssnenistesessasesaesenariseneissasnas
{Name der zustindigen Behérde)

II. Ursprung und Béstimmung des Tieres

Das Tier wird versandt VON: ........ccccveeeuumiiiirreieeiimsiioieeeiseeeeessssnssnsesannanssssssssssesssesasessesnsnensssnss
(Ausfuhrort)
unmittelbar nach: .......cccoceiinninnnnns [T ettt et r e
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
mit Eisenbahnwaggon/LKW /Flugzeug/Schiff (3): .....c.ceeeiiiieirirveriierrcrenenieereserensessseeeaessseennssssneaes
(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registrier , Flug bzw. der registrierte Name)
Name und Anschrift des Versenders: ...........coeerenniiriennnnne N
Name und Anschrift des EMPANgErs: .....ccovveeeeeieimmiiiiiiiiesieeeeiinsueeasienresssesmssssossesssessesnssesennssens

IIl. Angaben zum Gesundheitszustand
Der Unterzeichnete bestitigt, daff das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infekti6se
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).
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c)

d)

e)

>

f)

g)

h

=

Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (>“oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Europdischen
Gemeinschaft eingefithrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr 4) in tierarztlich (iberwachten Betrieben im
Versandland und in den létzten 30 Tagen vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr®
gehalten worden.

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschafilichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebicts eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist; -
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)
oder das Tier anhand einer am ........c..ooreennns erereresaeensennnes (%) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3):

®v) — wenn es sich bei obenbezeichnetem Tier un ein nichtkastriertes minnliches Tier handelt —

entweder in den letzten sechs monaten « amtlich keine Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden’
ist (3)
oder .

— das Tier anhand einer am ...........vvvu.. enreenenans vivseessns (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (3),
oder

— das am .,,........ errrsesssssssnnnnssssssesnens (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-
mene Sperma des Tieres mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (3).

Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften’ als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3),
oder . . ‘
— €S ISt AM cevvvnrrrrneesnireneennns srseresenennnnns (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berilhrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen: ) )

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen ' Equiden
geschlachtet worden sind; -

i) bei infektiGser Andmie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betragt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

Es weist keine klinischen Symptome der kontagitsen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiosen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung gekommen,
die von der kontagiGsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen vor
dieser Erklirung von einer infektiésen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

Es ist anhand einer am ........cvvvreeennnereenss eerseeneenes (#):(innerhalb von 30 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

~— einem Coggins-Test auf infektiose Animie.

Es ist entweder nicht gegen venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden (3)
oder

es ist am ....... Cereresarssssnenenenannreene ..(*) (mindestens sechs Monate vor der Absonderung vor der
Ausfuhr) geimpft worden (3).

N
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1) Esist entweder am .........ccveveeeverneeeerreneneernnns (3) (4) (5) (innerhalb von sechs Monaten und minde- »
stens 30 Tage vor der Ausfuhr) mit einem inaktivierten Vakzin gegen die Virustypen WEE und EEE
der amerikanischen Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden

oder

AM evrervnieeerernenneresssennsessnsnns (3) (#) (%) (innerhalb von sechs Monaten und mindestens 30 Tage vor
der Ausfuhr) gegen die japanische B-Enzephalitis geimpft worden,

oder

es ist anhand von zwei im Abstand von 21 Tagen, und zwar am ...........cooverereenns TR (4) und
QM viiiiiniieirir e rn e senaaes (%), entnommenen Blutproben mittels Himagglutinations-

hemmtests auf WEE und EEE untersucht worden, wobei die zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor
dem Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis bei einem nichtgeimpften Tier (3) oder
ohne Zunahme der Antikdrper bei einem vor mehr als sechs Monaten geimpften Tier (3).

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, dafl Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlangert sich die Giltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)

(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der UnterzeiChnete, ......c.uvvveereeeuieensensrinseenresisseesnssssssessnsssssssssssssessnsenens (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklart:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.
Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daf Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

2. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in .......ccccovvuvevnienrennees eterereereae, (Ausfuhrland) gehalten '
oder wurde mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemif Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.
(2) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.
) Nichtzutreffendes streichen. .
) Datum einsetzen.
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefithrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.
(%) Die Impfungen gegen WEE und EEE und die diesbeziiglichen Untersuchungen sind nur fiir Kanada und die Vereinigten
Staaten von Amerika vorgeschrieben; die Impfung gegen japanische B-Enzephalitis ist nur fiir » Hongkong, Japan,
Macao, Malaysia (Halbinsel) und Singapur < vorgeschrieben.

¢
¢
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D —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Barbados, den Bermudas, Bolivien, Jamaika und Kuba sowie von
registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Argentinien, Brasilien, Chile, Mexiko, Paraguay und

Uruguay in das Gemeinschaftsgebiet

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ...................

Versanddrittland (1): ......oiiirmieirinieninreieeeere ettt esee et e e e ee e e e e e e et e et e et s eeeee e
Zustandiges MINIStETIUM: .....ovveiviveiiieirrerieitiieee it steeteeteteseeseeeeseeeesestessseseesssesesseeessessse e e s sens
Bezug auf die mitgefiihrte TierschutzbescheiMiBUNE: ....vevvevievisiitiiuesieeesreeteeeeereseessesosseeess e eeesseens
I. Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

1.

1I.

mit Eisenbahnwaggon/LKW /Flugzeug/Schiff (3):

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (PaB): ..........eeeververeririninreceseueesseeseeseseseseessesessssssesseseseeeeseeseseses

b) BeStALIZt VON: ...c.eceriieinrentiererieteiresreseeeeeeas
(Name der zustindigen Behorde)}

Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier Wird VErSandt VON: ..........cciveeerueetirenrenieieneetieseetessesseeeseeeeesesseesoeesseesfessseesseeeeseseen
(Ausfuhrort)
UNMUttElbar NACh: ..eevuviiieiiiiieeece e ereeeesanirreneaaereenanens
. Besti gsmitgliedstaat und -ort) °

Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete bestitigt, daf das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infekti6se
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).
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<)
d)

e)

Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (>“oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Européischen
Gemeinschaft eingefiihrtes Tier handelt, seit seiner Finfuhr «) in tierarztlich {iberwachten Betrieben im
Versandiand und in den létzten 30 Tagen vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr®
gehalten worden.

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;

ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;

' iii) in den letzten sechs Monaten kein Rots aufgetreten ist;

m

f)

-

g

h)

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)

oder das Tier anhand einer am ..........eevvvvvvvnnnnnes reeereeeeerenn (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mxtte]s Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3);
v) — wenn es sich bei obenbezeichnetem Tier un ein nichtkastriertes minnliches Tier handelt —
entweder in den letzten sechs monaten « amtlich keine Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden
ist (3)
oder
— das Tier anhand einer am .........cevvverrennnes rrrrerenseesnrasas (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (3),
oder
— das am ... (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-
mene Sperma des Tieres mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (3).
Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gememschafthchen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und
— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3),
oder

— €SSt AM cuvevirrrreneerennenns srsessssssnsnsnnes (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitraume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Beriihrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektidser Animie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;

iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;

v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten

desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

Es weist keine klinischen Symptome der kontagiésen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagi6sen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Beriihrung
gekommen, die von der kontagitsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen
vor dieser Erklirung von einer infektidsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

Es ist anhand einer am .........ovveriviiniinnnnnececcnnnnnnnns (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

— einem Coggins-Test auf infektiose Animie,
~- einem Komplementbindungstest auf Beschilseuche in einer Serumverdiinnung von 1:10,
— einem Komplementbindungstest auf Rotz in einer Serumverdiinnung von 1:10,

— einem Komplementbindungstest auf Piroplasmosis (Babesia equi und Babesia caballi) in einer
Serumverdiinnung von 1:5.
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k) Es ist entweder nicht gegen venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geeimpft worden (3),
oder .
€5 ISt AM teevveiiinrnnreerennnereereenneeennsnnes (#) (mindestens sechs Monate vor der Absonderung vor der
Ausfuhr) geimpft worden (3).

1) Esist entweder am ...........oveveervvnnerreeenerereennnns (4) (innerhalb von sechs Monaten und mindestens
30 Tage vor der Ausfuhr) mit einem inaktivierten Vakzin gegen die Virustypen WEE und EEE der
amerikanischen Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden (3),

oder
es ist anhand von zwei im Abstand von 21 Tagen, und zwar am .........ccccccuuvvvveeeeereeeeeeeennnn. (4)und
F:1 1 O eereernen (4) , entnommenen Blutproben mittels Himagglutinationshemmtests

auf WEE und EEE untersucht worden, wobei die zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor dem
Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis bei einem nichtgeimpften Tier (3) oder ohne
Zunahme der Antikorper bei einem vor mehr als sechs Monaten geimpften Tier (3).

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daff Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklarung des Besitzers oder seings Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)

(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, .....ceueiiveniiiiiiiineiiieeiteeienerrserenessseesenesensesenssennessnns (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.
Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, dal Gesundheit und Wohlbefinden ‘des Tieres wirksam
geschiitzt werden konnen.

2. Das Tier wurde entweder seit seiner GebUIt iN .........vvveeeeireeereeesunnnnnereesereneens (Ausfuhrland) gehalten
oder wurde mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemif8 Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(3) Nichtzutreffendes streichen.

(4) Datum einsetzen. .
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.
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—_E —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Bahrain, Jordanien, Kuwait, Libyen, Oman und den Vereinigten
Arabischen Emiraten sowie von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Algerien, Israel,
»“ Katar, « Malta, Mauritius und Tunesien in das Gemeinschaftsgebiet

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: .......cccccceeeen

Versanddrittland (1): ....cceevvvvveeeiniiiieieeeierereretriieieeieeeeereresssssssseeeeesesersrresssssssssesessssassssssssessseeeeeasnns
Zustindiges MIMISIETIUIM: ...ceviveerrieiririennererererreeeeeeeeeeseeeeesaasssssensnsssnssssnsrrsnressssesssesesssansassssssssnnses
Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: ..........cceiiiiiiirireiiiieiiiirrieieeererrereee e cesseiivannes
I. Identifizierung des Tieres '

Gattung - Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Pafl zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.

a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Paf):

b) BeSHAtIBt VON: .ecvvervreeerrinnnerinireeersoranaeesesnnees
' (Name der zustindigen Behérde)

II. Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier Wird vErsandt VOM: .......cceeiviieriurusieriiiieiieuusieesieraeeeesrrrsesrssssessssssssssssssssssissesssssssssssses
(Ausfuhrort)
UNMILt]bar NACK: .ooiiiiiiiiiiiiittee e e et e e e e e s s e e s e e e nnrnnaneaaaaeas
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
mit Eisenbahnwaggon/LKW/Flugzeug/Schiff (3): .....ccovvveiecsiiiinrernrisiuenreessssinreeessssssrssessssssessssssses
‘ (Anzugeben sind das Transportmittel und die Registrier , Flug bzw. der registrierte Name)
Name und Anschrift des Versenders: ............cceereeeerrnnnees errrsestraie et s et s et s seenn e eeeennenasenes
Name und Anschrift des EMPFANGEIS: ...cvvvevriirieeerieieeieieeiiinrsrineirereereieeseessesssessssssssssssssssseeesesneees

III. Angaben zum Gesundheitszustand
Der Unterzeichnete bestitigt, dafl das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, iﬁ dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschalseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektidse
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).
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<)

d)

¢
»()

f)

h)

i)

Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmmt.

Es ist wihrend der drei Monate unmittélbar vor der Ausfuhr (>“oder, wenn es weniger als drei Monate alt

ist, seit der Geburt, bzw, wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Européischen

Gemeinschaft eingefiihrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr «) in tierdrztlich {iberwachten Betrieben im

Versandland und in den letzten 40 Tagen vor dem Versand angesondert und vor krankheitsiibertragenden
Insekten geschiitzt in einem zugelassenen Betrieb gehalten worden.

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)

oder das Tier anhand einer am ............ceeeeen. rerereersneannenans (*) (innerhalb der letzten 21 Tage vor

der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung

von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3);

v) — wenn es sich bei obenbezeichnetem Tier un ein nichtkastriertes minnliches Tier handelt —
entweder in den letzten sechs monaten « amtlich keine Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden
ist (3)
oder .

— das Tier anhand €iner am ....oveeereeveeereiresssrsssssrssssonns (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (3),
oder

— das am ....... rereserrrresnneanan reererearens (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-
mene Sperma des Tieres mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (3).

Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und
— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3), .

oder

— SISt AIM .oiireeeeeeiiiinnnie s e eennnnnsesnes . {*) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berilhrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind; .

ii) bei infektiGser Anéimie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden ;
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;

iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;

v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten

desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und

die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

Es weist keine klinischen Symptome der kontagiésen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiésen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung
gekommen, die von der kontagiosen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen
vor dieser Erklarung von einer infektiésen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

Es ist anhand einer am .........ccooovireerreeremvnnenissrenns +. (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

— einem Coggins-Test auf infektiose Animie,

— einem Komplementbindungstest auf Beschalseuche in einer Serumverdiinnung von 1:10,

— einem Komplementbindungstest auf Rotz in einer Serumverdiinnung von 1:10,

— einem Komplementbindungstest auf Piroplasmosis (Babesia equi und Babesia caballi) in einer
Serumverdiinnung von 1:5.
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k) Es ist anhand von zwei im Abstand von 21 bis 30 Tagen, und zwar am ............
........................... (4) und am ....eeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeennnns (), entnommenen Blutproben einem
Test auf Pferdepest gemifl Anhang D der Richtlinie 90/426/EWG unterzogen worden, wobei die
zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor dem Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis
bei einem nichtgeimpften Tier (3) oder ohne Zunahme der Antikorper bei einem geimpften Tier (3).

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daf Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten kénnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder scines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-

gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stembels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, ........civeeeiiruerierieuiritieeeennrenesesesesssernnsrssssesserssnssnnes (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Besnmmungsbetneb verbracht, ohne mit Equlden eines
anderen Gesundheitsstatus in Beriihrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Welse, dal Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

2. Das Tier wurde entweder seit seiner GebUrt in ........cecvverevveernerrreeernneersierneens (Ausfuhrland) gehalten
oder wurde mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Datum) ] (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemifl Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
cines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt wcrden

(3) Nichtzutreffendes streichen.

(4) Datum einsetzen.
Bei einem registrierten Equiden niiissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.




